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  الدورة الثانية
        ٢٠١٣مايو / أيار٣ -أبريل / نيسان٢٢جنيف، 

  الامتثال والتحقق    
    

ــن أســتراليا، و         ــل مقدمــة م ــة عم ــسويد، وفنلنــدا،    أورق ــدا، والــدانمرك، وال يرلن
ــدا     ــا، وهولن ــدا، وهنغاري ــرويج، والنمــسا، ونيوزيلن ــدا، والن ــا  (وكن مجموعــة فيين

  )للدول العشر
  

  النقاط الرئيسية    
ــة، ونحــن نــشجع     إ  •   ــة الأهمي ــة وعالميتــها في غاي ن معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النووي

  .الدول الباقية التي لم تنضم بعد إلى المعاهدة على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن
اتفاقات الـضمانات الـشاملة ضـرورية للتحقـق مـن عـدم تحويـل المـواد النوويـة المعلنـة،                       •  

للوكالة الدولية للطاقـة الذريـة لتقـديم تأكيـدات يعتـد بهـا       ولكنها ليست كافية بالنسبة   
ومـن الـضروري أن يُـشفع أي اتفـاق          . بشأن غياب مـواد نوويـة أو أنـشطة غـير معلنـة            

  ).المصوبة (INFCIRC/540للضمانات الشاملة ببروتوكول إضافي، يستند إلى الوثيقة 
نبغــي أن تفعــل ذلــك في الــدول الأطــراف الــتي لم تــبرم اتفاقــات الــضمانات الــشاملة ي    •  

وينبغـي لجميـع الـدول أن تُخـضع كافـة      . أقرب وقت ممكـن، ودون مزيـد مـن التـأخير      
  .المواد والأنشطة النووية، في الوقت الراهن وفي المستقبل، لضمانات الوكالة

جميع الدول التي يتبين أنها لا تمتثل لالتزاماتها، يتعين عليهـا أن تبـادر فـوراً إلى الامتثـال                     •  
  .كامل لهذه الالتزاماتال
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  ورقة عمل عن تنفيذ خطة العمل    
 المعاهـدة مـن مـساهمة في الأمـن          هتشدد مجموعة فيينا للدول العشر على أهمية مـا تقدم ـ           - ١

وقــد أضـاف القلــق الـدولي الــشديد بـشأن انتــشار    . العـالمي وفعاليتــها في منـع الانتــشار النـووي   
ا إلى جهات من غير الدول، أهميـة إلى نظـام عـدم             الأسلحة النووية، بما في ذلك احتمال وصوله      
  .انتشار الأسلحة النووية المنبثق عن المعاهدة

وتؤدي المعاهدة دوراً فريـداً في تعزيـز الإطـار الـلازم للثقـة المتبادلـة مـن حيـث اقتـصار                  - ٢
 وفي هـذا الـسياق، تـولي     . الدول الأطراف في استخدامها للطاقة النووية على الأغراض السلمية        

مجموعة فيينا أهمية كبيرة لعالمية المعاهدة، وتشجع الدول الباقية الـتي لم تنـضم إلى المعاهـدة بعـد            
  .على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن

وتنطوي المعاهدة على مجموعة من الالتزامات والحقوق المترابطة والتي يعزز كـل منـها                - ٣
راً أساسـياً في نظـام المعاهـدة، الـذي          ويشكل الخـضوع للمـساءلة عنـص      . الآخر للدول الأطراف  

يمكن أن يصبح أقوى وأكثر شفافية من خـلال تقيُّـد جميـع الـدول الأطـراف بنظـام الـضمانات                   
المعزز وفقاً للمادة الثالثة من المعاهدة، من أجل توفير تأكيـدات لامتثالهـا للمـادة الثانيـة، وتهيئـة                   

وتؤكـد مجموعـة فيينـا     . نفيذ الكامل للمادة الرابعة   البيئة الدولية المستقرة اللازمة للتمكين من الت      
الأهميــة الأساســية للامتثــال التــام لجميــع أحكــام المعاهــدة بمــا في ذلــك اتفاقــات الــضمانات          

وتلاحـظ المجموعـة أن وحـدة المعاهـدة تتوقـف علـى الاحتـرام الكامـل مـن             . والترتيبات الفرعية 
  . وتلك المنبثقة عن المعاهدةجانب الدول الأطراف لالتزاماتها بموجب المعاهدة،

وتؤدي ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذريـة، وهـي عنـصر جـوهري في نظـام عـدم                - ٤
د علـــى تهيئـــة بيئـــة ملائمـــة الانتـــشار النـــووي، دوراً لا غـــنى عنـــه في تنفيـــذ المعاهـــدة وتـــساع 

  .النووي للتعاون
ــسنوية المتع      - ٥ ــتنتاجات الـ ــة الاسـ ــا بأهميـ ــة فيينـ ــرف مجموعـ ــتي   وتعتـ ــضمانات الـ ــة بالـ لقـ

تستخلصها الوكالة الدولية للطاقة الذرية فيما يتصل بمدى صحة واكتمـال الإعلانـات المقدمـة               
ــات          ــذ اتفاق ــة في تنفي ــع الوكال ــاون بالكامــل م ــى أن تتع ــها عل ــدول كل ــدول، وتحــث ال مــن ال
ا الضمانات، وعلى أن تعالج على وجـه الـسرعة أي تفاوتـات أو عـدم اتـساق أو أسـئلة تحـدده          

ــدها    ــة وتأكيـ ــتنتاجات المطلوبـ ــتخلاص الاسـ ــدف اسـ ــة بهـ ــة  . الوكالـ ــة أهميـ ــظ المجموعـ وتلاحـ
الاســتخدام الكامــل لجميــع الأدوات الموجــودة تحــت تــصرف الوكالــة لتــسوية المــسائل المتعلقــة  

  .بالضمانات، بما في ذلك عمليات التفتيش الخاصة عندما يقتضي الأمر ذلك
 مـن المـادة الثالثـة مـن المعاهـدة تقتـضي مـن كـل             ١فقـرة   وتشير مجموعـة فيينـا إلى أن ال         - ٦

دولــة مــن الــدول غــير الحــائزة للأســلحة النوويــة تكــون طرفــاً في المعاهــدة أن تقبــل الــضمانات  
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المنصوص عليها بشأن جميـع الخامـات أو المـواد الانـشطارية الخاصـة في جميـع الأنـشطة النوويـة                     
ــسلمية ــضما   . ال ــاق ال ــأن اتف ــة ب ــسلِّم المجموع ــشاملة الخــا وت ــستند إلى   نات ال ــة والم ــأي دول ص ب
يجـسد التـزام الدولـة بتقـديم الإعلانـات المطلوبـة إلى الوكالـة               ) المـصوبة ( INFCIRC/153 الوثيقة

وتتحقق الوكالة، بصفتها الهيئة المختصة المكلفة بموجب المادة الثالثة مـن         . الدولية للطاقة الذرية  
ــضمانات، مــن صــحة واك    ــق ال ــوفير     المعاهــدة بتطبي ــك بهــدف ت ــة وذل ــات أي دول تمــال إعلان

تأكيــدات بعــدم تحويــل مــسار مــواد نوويــة عــن الأنــشطة المعلنــة، وبعــدم وجــود مــواد وأنــشطة 
  .نووية غير معلن عنها

ومع أن اتفاق الضمانات الشامل أمرٌ أساسي في توفير تدابير للتحقق مـن عـدم تحويـل                   - ٧
لــــتمكين الوكالــــة مــــن تقــــديم  ليـــست كافيــــة  المـــواد النوويــــة المعلنــــة، فــــإن هــــذه التــــدابير 

ذلك، فـإن مجموعـة فيينـا تـرى     ول. موثوقة بعدم وجود مواد وأنشطة نووية غير مُعلنة      تأكيدات
ــضروري أن يُـــشفع اتفـــاق الـــضمانات الـــشامل ببر     أن مـــن وتوكـــول إضـــافي يـــستند إلى   الـ
  ).المصوبة( INFCIRC/540 الوثيقة

ير الــواردة في البروتوكــول الإضــافي النمــوذجي،  وتؤيــد المجموعــة بــشكل كامــل التــداب   - ٨
وتشير إلى أن تنفيذ أي بروتوكول إضافي سـيكفل زيـادة الثقـة في امتثـال الدولـة للمـادة الثانيـة                  

يتجـزأ   وفي هذا الصدد، تقر المجموعـة بـأن البروتوكـول الإضـافي يـشكل جـزءاً لا        . من المعاهدة 
مانات الـشاملة يـشكل، هـو والبروتوكـول         من نظام ضمانات الوكالـة، وتؤكـد أن اتفـاق الـض           

  . من المادة الثالثة من المعاهدة١الإضافي، أفضل معيار للتحقق حاليا وفقاً للفقرة 
وأكد مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاسـتعراض المعاهـدة في        - ٩

لمختــصة المــسؤولة عــن  مــن جديــد أن الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة هــي الهيئــة ا ٢٠١٠عــام 
التحقق والتأكد، وفقاً للنظام الأساسـي للوكالـة ونظـام ضـمانات الوكالـة، مـن امتثـال الـدول                    

 مـن   ١ الأطراف لاتفاقات الضمانات التي أبرمتها هـذه الـدول وفـاء بالتزاماتهـا بموجـب الفقـرة                
ات الــسلمية إلى المــادة الثالثــة مــن المعاهــدة، بهــدف منــع تحويــل الطاقــة النوويــة مــن الاســتخدام 

  .الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى
وتؤكد مجموعة فيينا من جديد الدور القانوني الذي يضطلع به مجلس محافظي الوكالـة                - ١٠

الدولية للطاقة الذرية ومديرها العام فيما يتـصل بامتثـال الـدول لاتفاقـات الـضمانات، وتؤكـد                  
لـس الأمـن في الأمـم المتحـدة والأجهـزة الأخـرى ذات الـصلة التابعـة                  أهمية اتـصال الوكالـة بمج     

وفي . للأمم المتحدة، وبصفة خاصة، ولكن ليس على وجـه الحـصر، في حـالات عـدم الامتثـال                
الذي أكد فيه المجلـس مـن       ) ٢٠٠٩ (١٨٨٧هذا السياق، تشير المجموعة إلى قرار مجلس الأمن         

وتـشجع المجموعـة    . ديـدا للـسلم والأمـن الـدوليين       جديد أن انتشار الأسـلحة النوويـة يـشكل ته         
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المجلس على أن يواصل دعوة المـدير العـام للوكالـة بانتظـام إلى إحاطـة المجلـس بحالـة الـضمانات                    
وتؤكد المجموعة على الولاية الموكولـة في هـذا الـصدد      . وبعمليات التحقق ذات الصلة الأخرى    

اق الأمم المتحدة، وهـي أن يكفـل ويـدعم الامتثـال            إلى مجلس الأمن في الأمم المتحدة، وفقاً لميث       
للمعاهدة وأن يتخذ التدابير المناسبة في حـالات عـدم الامتثـال للمعاهـدة واتفاقـات الـضمانات            

وفي هـذا الـصدد، تـشير المجموعـة إلى قـرارات مجلـس              . عندما تبلغه الوكالة بحالات عدم امتثـال      
) ٢٠١١ (١٩٧٧و ) ٢٠٠٨ (١٨١٠و ) ٢٠٠٦ (١٦٧٣و ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠الأمـــــــــــــــن 

  ).٢٠١٢ (٢٠٥٥ و
ويـــشكل التـــصدي لتحـــديات الامتثـــال الحاليـــة والمحتملـــة مهامـــا أساســـية في عمليـــة     - ١١

وتمثـل هـذه التحـديات اختبـارا هامـا          . الاستعراض المعزز لمعاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة        
المعاهــدة وتعزيــز الحــرص علــى عــدم المــساس ب للمعاهــدة، ويلــزم التــصدي لهــا بحــزم عــن طريــق 

  .سلطة نظام الضمانات الذي تطبقه الوكالة الدولية للطاقة الذرية
وتؤكــد مجموعــة فيينــا مــن جديــد اقتناعهــا بــأن التطبيــق العــالمي لاتفاقــات الــضمانات     - ١٢

الشاملة والبروتوكولات الإضافية يـوفر تأكيـداً بـأن الـدول تمتثـل للتعهـدات الـتي قطعتـها علـى                     
ــدم    ــشأن عـ ــسها بـ ــال      نفـ ــذا الامتثـ ــا هـ ــن خلالهـ ــدول مـ ــر الـ ــتي تظهـ ــة الـ ــشار، وبالآليـ . الانتـ

الصدد، تشير المجموعـة إلى أن الغالبيـة العظمـى مـن الـدول الأطـراف تمتثـل لالتزاماتهـا                     هذا وفي
  .المعاهدة بموجب

وتشير مجموعة فيينا إلى أن أي دولة طرف لا تمتثـل لالتزاماتهـا بموجـب المعاهـدة تعـزل         - ١٣
الها تلك عن جني فوائد العلاقـات الدوليـة البنـاءة، وعـن جـني الفوائـد الـتي تتحقـق            نفسها بأعم 

من الامتثال للمعاهدة ومن بينها ما يتحقق من جملة أمور منها التعاون في مجال الاسـتخدامات                
وتدعو المجموعة تلك الـدول غـير الممتثلـة         . السلمية للطاقة النووية، وذلك إلى أن تمتثل بالكامل       

ــرا- ــة     إي ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــال   -ن وســوريا وجمهوري ــوراً إلى الامتث ــادر ف  إلى أن تب
  .الكامل لالتزاماتها

ــام       - ١٤ ــؤتمر الاســتعراض لع ــذ م ــه من ــة إلى أن ــشير المجموع ــاذ  ٢٠١٠وت ــز النف ، دخلــت حي
اتفاقات أخرى للضمانات الشاملة عملاً بمعاهدة عـدم الانتـشار النـووي، لكنـها تعـرب                  خمسة
ولـذا تحـث المجموعـة      .  دولة بعد لالتزاماتهـا بموجـب المعاهـدة        ١٣ قلقها العميق لعدم امتثال      عن

الدول الأطراف التي لم تبرم وتنفذ بعد اتفاقات من هذا القبيل على أن تقوم بـذلك دون مزيـد     
ــأخير  ــن الت ــواد        . م ــع الم ــدول إلى أن تُخــضع جمي ــع ال ــة بجمي ــب المجموع ــك، تهي وإضــافة إلى ذل
  . النووية، الحالية والمقبلة، لضمانات الوكالةوالأنشطة
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وتقر مجموعـة فيينـا بأنـه يـتعين علـى الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة أن تواصـل تيـسير                          - ١٥
إبــرام الــدول الأطــراف لاتفاقــات الــضمانات والبروتوكــولات الإضــافية وتنفيــذها ومــساعدتها  

 تضطلع بها أمانـة الوكالـة وعـدد مـن           وترحب المجموعة في هذا الصدد بالجهود التي      . على ذلك 
الدول الأعضاء في الوكالة لتنفيـذ خطـة عمـل ترمـي إلى التـشجيع علـى الانـضمام علـى نطـاق                       
أوسع إلى نظام الضمانات، بما في ذلك تـشجيع انـضمام الجميـع إلى البروتوكـولات الإضـافية،                  

بروتوكـول الإضـافي معـاً      ويسمح اتفاق الضمانات الشاملة وال    . وتنظيم حلقات دراسية إقليمية   
وتستفيد الدول التي تُدخل بروتوكولا إضافياً حيز النفـاذ اسـتفادة          . بتطبيق الضمانات المتكاملة  

كاملة من زيادة الكفاءة بموجب الـضمانات المتكاملـة لأن الوكالـة الدوليـة تـصبح قـادرة علـى                    
  .التوصل إلى استنتاج أعم بشأن الضمانات

ــا    - ١٦ ــة فيينـ ــظ مجموعـ ــولات إضـــافية، وأن     ١٣٩ أن وتلاحـ ــت بروتوكـ ــد وقعـ  دولـــة قـ
ومـن ثم، فـإن غالبيـة الـدول قـد قبلـت             . )١( دولـة  ١١٩بروتوكولات من هذا القبيل سـارية في        

وتحـــث المجموعـــة جميـــع الـــدول الأطـــراف الـــتي لم تقـــم بعـــد بـــإبرام وإنفـــاذ  . معيـــار التحقـــق
لى تنفيذها بـشكل مؤقـت      بروتوكولات إضافية على أن تقوم بذلك في أقرب وقت ممكن، وع          

  .ريثما يبدأ نفاذها
 مجلــس ٢٠٠٥يونيــه /وتلاحــظ مجموعــة فيينــا الاســتنتاج الــذي استخلــصه في حزيــران   - ١٧

محــافظي الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة بــأن بروتوكــولات الكميــات الــصغيرة تــشكــل نقطــة   
ل الـنص الموحـد    ويقـضي بتعـدي  ٢٠٠٦ضعف في نظام الضمانات والقـرار الـذي اتخـذ في عـام      

ومنــذ . لبروتوكــولات الكميــات الــصغيرة وتغــيير معــايير التأهــل لأي مــن هــذه البروتوكــولات 
ــا  ٣٧، عـــدلت ٢٠٠٦ عـــام  دولـــة طرفـــاً في بروتوكـــولات الكميـــات الـــصغيرة بروتوكولاتهـ

 دولـة طرفـاً في بروتوكـولات الكميــات    ٥٣لاعتمـاد المعيـار الجديـد؛ بينمـا لم تقـم بــذلك بعـد       
وتــدعو المجموعــة جميــع الــدول الأطــراف في بروتوكــولات الكميــات الــصغيرة الــتي    . الــصغيرة

. تتخــذ بعــد الخطــوات اللازمــة لاعتمــاد البروتوكــول المعــدّل إلى أن تفعــل ذلــك دون إبطــاء لم
وتحث المجموعة الدول الأطـراف في بروتوكـولات الكميـات الـصغيرة الـتي تعتـزم اقتنـاء مرافـق                    

لمعـــايير المحـــددة في البروتوكـــول المـــنقح علـــى التخلـــي عـــن البروتوكـــولات  نوويـــة أو تجـــاوز ا
وتحــث المجموعــة . واســتئناف التطبيــق الكامــل لأحكــام اتفــاق الــضمانات الــشاملة دون إبطــاء  

كذلك جميع الدول التي لـديها بروتوكـولات كميـات صـغيرة علـى إدخـال بروتوكـول إضـافي           
  .لشفافيةحيز النفاذ بهدف تحقيق الحد الأقصى من ا

__________ 

 .٢٠١٣فبراير / شباط١إلى غاية   )١(  
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أو حكـومي فعّـال للمحاسـبة والمراقبـة         /وتسلم المجموعـة بأهميـة وجـود نظـام إقليمـي و             - ١٨
 مـن اتفاقيـة الـضمانات الـشاملة         ٧فيما يتعلق بالمواد النووية على النحو المطلوب بموجب المادة          

ة وتحث المجموعة جميـع الـدول الأطـراف علـى كفال ـ     . من أجل تنفيذ الضمانات بفعالية وكفاءة     
أو الحكوميـة للمحاسـبة والمراقبـة فيمـا يتعلـق بـالمواد النوويـة        /تعاون كل من نظمها الإقليميـة و    

تعاوناً كاملاً مع الأمانة وتطلب من الأمانة مواصلة مـساعدة الـدول الـتي لـديها بروتوكـولات                  
 كميات صغيرة، بما يشمل الدول غير الأعضاء في الوكالـة، وذلـك عـن طريـق المـوارد المتاحـة،                   

  .في إنشاء وتعهُّد نظام فعال تتبعه الدولة لحصر ومراقبة المواد النووية
وترحب مجموعة فيينا بالعمل الهام الذي تضطلع بـه الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة في                - ١٩

مجال تصور وتنفيذ ووضع مفـاهيم علـى صـعيد الـدول، ممـا يفـضي إلى اسـتحداث نظـام تحقـق                 
فـضلاً عـن كونـه أكثـر مرونـة وفعاليـة مـن الـنُهُج المـستخدمة                  يتسم بقـدر أكـبر مـن الـشمول،          

وترحب المجموعة في هـذا الـصدد بـالجهود الـتي تـضطلع بهـا الوكالـة للمـضي قـدماً نحـو                       . حالياً
إقامة نظام للضمانات يتسم بقـدر أكـبر مـن القـدرة علـى التكيـف وأكثـر تركيـزاً علـى صـعيد                        

ميع المعلومات ذات الصلة بالضمانات في عمليـة        الدولة وقائم على أهداف محددة، ويستعين بج      
  .تربط بين عملية تقييم الدولة وأنشطة التحقق

وتلاحــظ مجموعــة فيينــا أن الخــروج باســتنتاجات تــستند إلى أســس متينــة فيمــا يتعلــق      - ٢٠
بالضمانات يستلزم حصول الوكالة في وقت مبكـر علـى معلومـات عـن التـصميم وفقـاً للقـرار            

، GOV/2554/Attachment 2/Rev.2، في الوثيقـة  ١٩٩٢محافظي الوكالة عام  الصادر عن مجلس    
وذلك لكي تحدد الوضع الخاص بأي مرافق نوويـة عنـد الاقتـضاء، وتتحقـق علـى نحـو مـستمر                     

. من أن جميع المواد النووية لـدى الـدول غـير الحـائزة لأسـلحة نوويـة قـد أُخـضعت للـضمانات              
جميع الدول الأطراف غير الحـائزة لأسـلحة نوويـة هـذه            وتشدد المجموعة على ضرورة أن تقدم       
  .المعلومات إلى الوكالة في الوقت المحدد

وتشجع المجموعة الدول على إجراء مشاورات في وقت مبكـر مـع الوكالـة في المرحلـة           - ٢١
المناسبة من عملية التصميم لضمان أن تؤخذ الجوانب ذات الـصلة بالـضمانات لمنـشآت نوويـة                 

لاعتبار من أجل تسهيل تنفيذ الضمانات في المستقبل، من مرحلـة التخطـيط الأولي              جديدة في ا  
  .ومروراً بمراحل التصميم والبناء والتشغيل والتفكيك

 ١٩٩٥ وتؤيد مجموعة فيينا التوصيات الصادرة عن مؤتمري استعراض المعاهدة لعـامي            - ٢٢
وينبغـي  . ييمهـا بـشكل منـتظم      بدراسة ضـمانات الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة وتق            ٢٠١٠و  

دعــم وتنفيــذ مــا تتخــذه هيئــات الــسياسة التابعــة للوكالــة مــن قــرارات تهــدف إلى زيــادة تعزيــز 
  .فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتها
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  المرفق    
  تحديات عدم الامتثال    

 تشدد مجموعة فيينا على أن برنامج الأسلحة النووية الخاص بجمهوريـة كوريـا الـشعبية      - ١
الديمقراطية ما زال يشكل تحدياً خطيراً للنظام الدولي لعـدم الانتـشار النـووي وكـذلك للـسلام           

 للمـؤتمر   GC(56)RES/14والاستقرار في شبه الجزيرة الكورية وما يتجاوزها، وتشير إلى القـرار            
العــام للوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة الــذي يــسلط الــضوء علــى مخــاوف جديــة تتعلــق بتنفيــذ    

  .نات الوكالة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيةضما
  :وتدعم مجموعة فيينا بقوة هذا القرار الذي ينص في جملة أمور على ما يلي  - ٢

يحث بشدة جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة علـى عـدم إجـراء أي تجـارب نوويـة                     •  
ــرارات مجلــــس الأ     ــا بموجــــب قــ ــع واجباتهــ ــل لجميــ ــال الكامــ ــرى، والامتثــ ــن أخــ مــ

والقــــــرارات الأخــــــرى  ) ٢٠١٣ (٢٠٨٧و ) ٢٠٠٩ (١٨٧٤و ) ٢٠٠٦( ١٧١٨
المتخــذة في هــذا الـــصدد، والوفــاء بالتزاماتهـــا بموجــب البيــان المـــشترك الــصادر عـــن       

، بمــا في ذلــك أن ٢٠٠٥ســبتمبر / أيلــول١٩الرابعــة للمحادثــات الــسداسية في  الجولــة
قائمــة وأن تنــهي فــوراً جميــع  تتخلــى عــن جميــع أســلحتها النوويــة وبرامجهــا النوويــة ال  

  الأنشطة ذات الصلة بذلك؛
يؤكد مجدداً أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لا يجوز لهـا بموجـب معاهـدة عـدم              •  

انتشار الأسلحة النوويـة أن تكـون دولـة حـائزة لهـذه الأسـلحة، علـى نحـو مـا جـاء في                        
) ٢٠١٣( ٢٠٨٧و ) ٢٠٠٩ (١٨٧٤و ) ٢٠٠٦ (١٧١٨قــــرارات مجلــــس الأمــــن 

والوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض               
  ؛٢٠١٠المعاهدة في عام 

يهيب بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أن تمتثل امتثالا تاماً لمعاهدة عـدم الانتـشار                •  
ت الوكالـة الـشاملة،     وأن تتعاون فوراً مع الوكالة على التنفيذ الكامل والفعال لضمانا         

بما في ذلك جميع أنـشطة الـضمانات الـضرورية المنـصوص عليهـا في اتفـاق الـضمانات                   
، وأن تحـل أي مـسائل عالقـة قـد           ١٩٩٤الذي لم تتمكن الوكالة من تنفيذه منـذ عـام           

تكون نشأت بسبب طول غياب تطبيق ضمانات الوكالة وعدم قيـام الوكالـة بالمعاينـة             
  ؛٢٠٠٩أبريل /منذ نيسان

يشجب تصرفات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية المتمثلة في وقف كل تعـاون مـع           •  
الوكالــة، ويؤيــد بقــوة الإجــراءات الــتي اتخــذها مجلــس المحــافظين، ويــثني علــى الجهــود    
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المنحازة الـتي يبـذلها المـدير العـام والأمانـة لتطبيـق الـضمانات الـشاملة في جمهوريـة                غير
ــشعبية الديمق  ــا ال ــها لأداء دور      كوري ــى أهبت ــاظ عل ــى الحف ــة عل ــشجع الأمان ــة، وي راطي

ــة،        ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــووي لجمهوري ــامج الن ــن البرن ــق م جــوهري في التحق
ذلك القدرة على إعادة تنفيذ الأنـشطة المتعلقـة بالـضمانات في جمهوريـة كوريـا                 في بما

  .الديمقراطية الشعبية
ــتي أ    - ٣ ــة الـ ــارب النوويـ ــر التجـ ــة في    وتُظهـ ــشعبية الديمقراطيـ ــا الـ ــة كوريـ ــا جمهوريـ جرتهـ
ــشرين ٩ ــوبر /الأول تـــ ــار٢٥ و ٢٠٠٦أكتـــ ــايو / أيـــ ــؤخراً في ٢٠٠٩مـــ ــباط ١٢ ومـــ  /شـــ

، الحاجــة الملحــة الــتي تحــتم علــى جمهوريــة كوريــا الديمقراطيــة الــشعبية الامتثــال   ٢٠١٣ فبرايــر
بعـودة مفتـشي الوكالـة      لالتزاماتها بموجب معاهـدة عـدم انتـشـار الأسلحــة النوويـة، والـسماح               

وتُـبرز أحـدث تجربـة نوويـة الـدور الهـام الـذي علـى الوكالـة أن                   . والعودة إلى العمل بـضماناتها    
  .تقوم به في حل المسألة النووية في شبه الجزيرة الكورية

وتحيط المجموعة علماً بالمخاوف الشديدة المتعلقة بفـشل إيـران في بنـاء الثقـة في الطـابع           - ٤
الدوليــة للطاقــة الذريــة أنــه طتها النوويــة وتــشير إلى تأكيــد المــدير العــام للوكالــة  الــسلمي لأنــش

تبــد إيــران التعــاون الــلازم مــع الوكالــة، فــإن الوكالــة لــن تكــون في وضــع يخولهــا تقــديم    لم مــا
تأكيدات موثوقة بشأن عدم وجود مواد وأنشطة نووية غير معلنة في إيران ومـن ثم تـستخلص                 

  .جودة في إيران مكرسة للأنشطة السلميةأن كل المواد المو
ــران مــن قبــل عــن أنــشطتها       - ٥ ــالنظر إلى عــدم إعــلان إي ــاً كــاملاً، وإلى  وب ــة إعلان النووي
 بـشأن عـدم امتثـال إيـران لأحكـام اتفـاق         ٢٠٠٥استخلصه مجلس محـافظي الوكالـة في عـام           ما

ــشـار الأسلحـــة ال      ــبرم بموجــب معاهــدة عــدم انت ــا الم ــضمانات الخــاص به ــة، والمخــاوف  ال نووي
 لبرنامج إيران النووي الـتي وردت في مرفـق تقريـر            “الأبعاد العسكرية المحتملة  ”الشديدة بشأن   

، تؤكــد مجموعــة فيينــا أن بنــاء الثقــة في  ٢٠١١نــوفمبر /المــدير العــام الــصادر في تــشرين الثــاني 
لمعلنـــة، برنـــامج إيـــران النـــووي لا يـــستلزم تأكيـــدات فحـــسب بعـــدم تحويـــل المـــواد النوويـــة ا 

يستلزم أيضاً بالقدر ذاتـه مـن الأهميـة تأكيـدات بعـدم وجـود مـواد نوويـة أو أنـشطة نوويـة                      بل
معلنة، وأن هذا الأمـر لـن يتـأتى إلا بتعـاون إيـران الكامـل والـشفاف مـع الوكالـة الدوليـة                         غير

  .الذرية للطاقة
ليــة للطاقــة الذريــة وتقــر مجموعــة فيينــا العناصــر المحــددة في جميــع قــرارات الوكالــة الدو  - ٦

ذات الــصلة وتــدعو إيــران إلى أن تنفــذ بالكامــل اتفــاق الــضمانات الخــاص بهــا المــبرم بموجــب    
 المعـدل  ١-٣معاهدة عدم انتشـار الأسلحـة النوويـة، بمـا في ذلـك الالتزامـات الـواردة في البنـد            

ــة بر      ــصورة كامل ــق ب ــة، وأن تنفــذ وتطب ــران والوكال ــذي تم الاتفــاق عليهــا بــين إي ــا ال وتوكوله
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الإضافي وجميع التدابير الأخرى التي يطلبها المدير العـام للوكالـة بـشأن الـشفافية والوصـول إلى                  
  .المنشآت النووية بغية تسوية المسائل الموضوعية المعلقة

وتعرب مجموعة فيينا عن قلقها البالغ إزاء عدم إحراز تقـدم في المحادثـات بـين الوكالـة                    - ٧
فبرايــر بــأن هنــاك حاجــة لمزيــد مــن الوقــت  / شــباط١٤يح الوكالــة في وإيــران وتــشير إلى تــصر

. للتفكير في الطريق الذي يجب سلكه في المستقبل، وأنه ليس من المقرر عقد أي اجتمـاع آخـر    
  .لذا يتعين على إيران أن تتعاون مع الوكالة بما يلزم للوفاء بجميع قرارات الوكالة

الغ إزاء اسـتمرار قيـام إيـران بأنـشطة تخـصيب            وتعرب المجموعـة كـذلك عـن قلقهـا الب ـ           - ٨
  .اليورانيوم في تحدٍّ لقرارات مجلس الوكالة وقرارات مجلس الأمن

وتــــــشير مجموعــــــة فيينــــــا بقلــــــق إلى مــــــا اســــــتنتجه مجلــــــس محــــــافظي الوكالــــــة    - ٩
مــــن أنــــه اســــتناداً إلى تقريــــر  ) ٢٠١١يونيــــه / المــــؤرخ في حزيــــرانGOV/2011/36 القــــرار(

ن قيــام ســوريا علــى نحــو غــير معلــن ببنــاء مفاعــل نــووي في ديــر الــزور وعــدم  العــام، فــإ المــدير
 مــن الترتيبــات الفرعيــة الخاصــة  ١-٣تقــديمها معلومــات عــن تــصميم هــذا المرفــق وفقــا للبنــد   

لمــبرم مــع الوكالــة  مــن اتفــاق الــضمانات الخــاص بهــا ا٤٢ و ٤١عــد خرقــاً للمــادتين بــسوريا يُ
  .ثانية عشرة من النظام الأساسي للوكالةجيم من المادة ال سياق الفقرة في
وتؤيد مجموعة فيينا تأييداً كاملا النداءات الموجهـة إلى سـوريا للمعالجـة العاجلـة لعـدم                   - ١٠

امتثالهــا لاتفــاق الــضمانات، مــشيرة إلى أنــه لا ينبغــي اســتخدام الــتراع الــدائر هنــاك لتبريــر           
 للوكالة الدولية للطاقة الذريـة مـن أجـل         تأخير، وذلك بإتاحة الوصول والمعلومات المطلوبة      أي

حل جميع المسائل المعلقة بحيث يمكن للوكالة أن تقدم التأكيدات اللازمـة فيمـا يتعلـق بالطبيعـة                  
  .السلمية حصراً لبرنامج سوريا النووي

وتدعو مجموعة فيينـا كـذلك سـوريا إلى أن توقِّـع البروتوكـول الإضـافي وتدخلـه حيـز                      - ١١
ــذاً كــاملا، وفي انتظــار ذلــك، أن تتــصرف وفقــاً للبروتوكــول    النفــاذ علــى الفــو  ر وتنفــذه تنفي

الإضافي حتى يتسنى للمدير العام أن يقدم التأكيدات اللازمـة بـشأن صـحة واكتمـال إعلانـات                  
  .سوريا على حد سواء وفقاً لاتفاق الضمانات الخاص بها
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	16 - وتلاحظ مجموعة فيينا أن 139 دولة قد وقعت بروتوكولات إضافية، وأن بروتوكولات من هذا القبيل سارية في 119 دولة(). ومن ثم، فإن غالبية الدول قد قبلت معيار التحقق. وتحث المجموعة جميع الدول الأطراف التي لم تقم بعد بإبرام وإنفاذ بروتوكولات إضافية على أن تقوم بذلك في أقرب وقت ممكن، وعلى تنفيذها بشكل مؤقت ريثما يبدأ نفاذها.
	17 - وتلاحظ مجموعة فيينا الاستنتاج الذي استخلصه في حزيران/يونيه 2005 مجلس محافظي الوكالة الدولية للطاقة الذرية بأن بروتوكولات الكميات الصغيرة تشكــل نقطة ضعف في نظام الضمانات والقرار الذي اتخذ في عام 2006 ويقضي بتعديل النص الموحد لبروتوكولات الكميات الصغيرة وتغيير معايير التأهل لأي من هذه البروتوكولات. ومنذ عام 2006، عدلت 37 دولة طرفاً في بروتوكولات الكميات الصغيرة بروتوكولاتها لاعتماد المعيار الجديد؛ بينما لم تقم بذلك بعد 53 دولة طرفاً في بروتوكولات الكميات الصغيرة. وتدعو المجموعة جميع الدول الأطراف في بروتوكولات الكميات الصغيرة التي لم تتخذ بعد الخطوات اللازمة لاعتماد البروتوكول المعدّل إلى أن تفعل ذلك دون إبطاء. وتحث المجموعة الدول الأطراف في بروتوكولات الكميات الصغيرة التي تعتزم اقتناء مرافق نووية أو تجاوز المعايير المحددة في البروتوكول المنقح على التخلي عن البروتوكولات واستئناف التطبيق الكامل لأحكام اتفاق الضمانات الشاملة دون إبطاء. وتحث المجموعة كذلك جميع الدول التي لديها بروتوكولات كميات صغيرة على إدخال بروتوكول إضافي حيز النفاذ بهدف تحقيق الحد الأقصى من الشفافية.
	18 - وتسلم المجموعة بأهمية وجود نظام إقليمي و/أو حكومي فعّال للمحاسبة والمراقبة فيما يتعلق بالمواد النووية على النحو المطلوب بموجب المادة 7 من اتفاقية الضمانات الشاملة من أجل تنفيذ الضمانات بفعالية وكفاءة. وتحث المجموعة جميع الدول الأطراف على كفالة تعاون كل من نظمها الإقليمية و/أو الحكومية للمحاسبة والمراقبة فيما يتعلق بالمواد النووية تعاوناً كاملاً مع الأمانة وتطلب من الأمانة مواصلة مساعدة الدول التي لديها بروتوكولات كميات صغيرة، بما يشمل الدول غير الأعضاء في الوكالة، وذلك عن طريق الموارد المتاحة، في إنشاء وتعهُّد نظام فعال تتبعه الدولة لحصر ومراقبة المواد النووية.
	19 - وترحب مجموعة فيينا بالعمل الهام الذي تضطلع به الوكالة الدولية للطاقة الذرية في مجال تصور وتنفيذ ووضع مفاهيم على صعيد الدول، مما يفضي إلى استحداث نظام تحقق يتسم بقدر أكبر من الشمول، فضلاً عن كونه أكثر مرونة وفعالية من النُهُج المستخدمة حالياً. وترحب المجموعة في هذا الصدد بالجهود التي تضطلع بها الوكالة للمضي قدماً نحو إقامة نظام للضمانات يتسم بقدر أكبر من القدرة على التكيف وأكثر تركيزاً على صعيد الدولة وقائم على أهداف محددة، ويستعين بجميع المعلومات ذات الصلة بالضمانات في عملية تربط بين عملية تقييم الدولة وأنشطة التحقق.
	20 - وتلاحظ مجموعة فيينا أن الخروج باستنتاجات تستند إلى أسس متينة فيما يتعلق بالضمانات يستلزم حصول الوكالة في وقت مبكر على معلومات عن التصميم وفقاً للقرار الصادر عن مجلس محافظي الوكالة عام 1992، في الوثيقة GOV/2554/Attachment 2/Rev.2، وذلك لكي تحدد الوضع الخاص بأي مرافق نووية عند الاقتضاء، وتتحقق على نحو مستمر من أن جميع المواد النووية لدى الدول غير الحائزة لأسلحة نووية قد أُخضعت للضمانات. وتشدد المجموعة على ضرورة أن تقدم جميع الدول الأطراف غير الحائزة لأسلحة نووية هذه المعلومات إلى الوكالة في الوقت المحدد.
	21 - وتشجع المجموعة الدول على إجراء مشاورات في وقت مبكر مع الوكالة في المرحلة المناسبة من عملية التصميم لضمان أن تؤخذ الجوانب ذات الصلة بالضمانات لمنشآت نووية جديدة في الاعتبار من أجل تسهيل تنفيذ الضمانات في المستقبل، من مرحلة التخطيط الأولي ومروراً بمراحل التصميم والبناء والتشغيل والتفكيك.
	22 - وتؤيد مجموعة فيينا التوصيات الصادرة عن مؤتمري استعراض المعاهدة لعامي 1995 و 2010 بدراسة ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية وتقييمها بشكل منتظم. وينبغي دعم وتنفيذ ما تتخذه هيئات السياسة التابعة للوكالة من قرارات تهدف إلى زيادة تعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتها.
	المرفق
	تحديات عدم الامتثال
	1 - تشدد مجموعة فيينا على أن برنامج الأسلحة النووية الخاص بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ما زال يشكل تحدياً خطيراً للنظام الدولي لعدم الانتشار النووي وكذلك للسلام والاستقرار في شبه الجزيرة الكورية وما يتجاوزها، وتشير إلى القرار GC(56)RES/14 للمؤتمر العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية الذي يسلط الضوء على مخاوف جدية تتعلق بتنفيذ ضمانات الوكالة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	2 - وتدعم مجموعة فيينا بقوة هذا القرار الذي ينص في جملة أمور على ما يلي:
	• يحث بشدة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على عدم إجراء أي تجارب نووية أخرى، والامتثال الكامل لجميع واجباتها بموجب قرارات مجلس الأمن 1718 (2006) و 1874 (2009) و 2087 (2013) والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد، والوفاء بالتزاماتها بموجب البيان المشترك الصادر عن الجولة الرابعة للمحادثات السداسية في 19 أيلول/سبتمبر 2005، بما في ذلك أن تتخلى عن جميع أسلحتها النووية وبرامجها النووية القائمة وأن تنهي فوراً جميع الأنشطة ذات الصلة بذلك؛
	• يؤكد مجدداً أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لا يجوز لها بموجب معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تكون دولة حائزة لهذه الأسلحة، على نحو ما جاء في قرارات مجلس الأمن 1718 (2006) و 1874 (2009) و 2087 (2013) والوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010؛
	• يهيب بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أن تمتثل امتثالا تاماً لمعاهدة عدم الانتشار وأن تتعاون فوراً مع الوكالة على التنفيذ الكامل والفعال لضمانات الوكالة الشاملة، بما في ذلك جميع أنشطة الضمانات الضرورية المنصوص عليها في اتفاق الضمانات الذي لم تتمكن الوكالة من تنفيذه منذ عام 1994، وأن تحل أي مسائل عالقة قد تكون نشأت بسبب طول غياب تطبيق ضمانات الوكالة وعدم قيام الوكالة بالمعاينة منذ نيسان/أبريل 2009؛
	• يشجب تصرفات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية المتمثلة في وقف كل تعاون مع الوكالة، ويؤيد بقوة الإجراءات التي اتخذها مجلس المحافظين، ويثني على الجهود غير المنحازة التي يبذلها المدير العام والأمانة لتطبيق الضمانات الشاملة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، ويشجع الأمانة على الحفاظ على أهبتها لأداء دور جوهري في التحقق من البرنامج النووي لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، بما في ذلك القدرة على إعادة تنفيذ الأنشطة المتعلقة بالضمانات في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	3 - وتُظهر التجارب النووية التي أجرتها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في 9 تشرين الأول/أكتوبر 2006 و 25 أيار/مايو 2009 ومؤخراً في 12 شباط/ فبراير 2013، الحاجة الملحة التي تحتم على جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية الامتثال لالتزاماتها بموجب معاهدة عدم انتشـار الأسلحـة النووية، والسماح بعودة مفتشي الوكالة والعودة إلى العمل بضماناتها. وتُبرز أحدث تجربة نووية الدور الهام الذي على الوكالة أن تقوم به في حل المسألة النووية في شبه الجزيرة الكورية.
	4 - وتحيط المجموعة علماً بالمخاوف الشديدة المتعلقة بفشل إيران في بناء الثقة في الطابع السلمي لأنشطتها النووية وتشير إلى تأكيد المدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية أنه ما لم تبد إيران التعاون اللازم مع الوكالة، فإن الوكالة لن تكون في وضع يخولها تقديم تأكيدات موثوقة بشأن عدم وجود مواد وأنشطة نووية غير معلنة في إيران ومن ثم تستخلص أن كل المواد الموجودة في إيران مكرسة للأنشطة السلمية.
	5 - وبالنظر إلى عدم إعلان إيران من قبل عن أنشطتها النووية إعلاناً كاملاً، وإلى ما استخلصه مجلس محافظي الوكالة في عام 2005 بشأن عدم امتثال إيران لأحكام اتفاق الضمانات الخاص بها المبرم بموجب معاهدة عدم انتشـار الأسلحـة النووية، والمخاوف الشديدة بشأن ”الأبعاد العسكرية المحتملة“ لبرنامج إيران النووي التي وردت في مرفق تقرير المدير العام الصادر في تشرين الثاني/نوفمبر 2011، تؤكد مجموعة فيينا أن بناء الثقة في برنامج إيران النووي لا يستلزم تأكيدات فحسب بعدم تحويل المواد النووية المعلنة، بل يستلزم أيضاً بالقدر ذاته من الأهمية تأكيدات بعدم وجود مواد نووية أو أنشطة نووية غير معلنة، وأن هذا الأمر لن يتأتى إلا بتعاون إيران الكامل والشفاف مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية.
	6 - وتقر مجموعة فيينا العناصر المحددة في جميع قرارات الوكالة الدولية للطاقة الذرية ذات الصلة وتدعو إيران إلى أن تنفذ بالكامل اتفاق الضمانات الخاص بها المبرم بموجب معاهدة عدم انتشـار الأسلحـة النووية، بما في ذلك الالتزامات الواردة في البند 3-1 المعدل الذي تم الاتفاق عليها بين إيران والوكالة، وأن تنفذ وتطبق بصورة كاملة بروتوكولها الإضافي وجميع التدابير الأخرى التي يطلبها المدير العام للوكالة بشأن الشفافية والوصول إلى المنشآت النووية بغية تسوية المسائل الموضوعية المعلقة.
	7 - وتعرب مجموعة فيينا عن قلقها البالغ إزاء عدم إحراز تقدم في المحادثات بين الوكالة وإيران وتشير إلى تصريح الوكالة في 14 شباط/فبراير بأن هناك حاجة لمزيد من الوقت للتفكير في الطريق الذي يجب سلكه في المستقبل، وأنه ليس من المقرر عقد أي اجتماع آخر. لذا يتعين على إيران أن تتعاون مع الوكالة بما يلزم للوفاء بجميع قرارات الوكالة.
	8 - وتعرب المجموعة كذلك عن قلقها البالغ إزاء استمرار قيام إيران بأنشطة تخصيب اليورانيوم في تحدٍّ لقرارات مجلس الوكالة وقرارات مجلس الأمن.
	9 - وتشير مجموعة فيينا بقلق إلى ما استنتجه مجلس محافظي الوكالة (القرار GOV/2011/36 المؤرخ في حزيران/يونيه 2011) من أنه استناداً إلى تقرير المدير العام، فإن قيام سوريا على نحو غير معلن ببناء مفاعل نووي في دير الزور وعدم تقديمها معلومات عن تصميم هذا المرفق وفقا للبند 3-1 من الترتيبات الفرعية الخاصة بسوريا يُعد خرقاً للمادتين 41 و 42 من اتفاق الضمانات الخاص بها المبرم مع الوكالة في سياق الفقرة جيم من المادة الثانية عشرة من النظام الأساسي للوكالة.
	10 - وتؤيد مجموعة فيينا تأييداً كاملا النداءات الموجهة إلى سوريا للمعالجة العاجلة لعدم امتثالها لاتفاق الضمانات، مشيرة إلى أنه لا ينبغي استخدام النزاع الدائر هناك لتبرير أي تأخير، وذلك بإتاحة الوصول والمعلومات المطلوبة للوكالة الدولية للطاقة الذرية من أجل حل جميع المسائل المعلقة بحيث يمكن للوكالة أن تقدم التأكيدات اللازمة فيما يتعلق بالطبيعة السلمية حصراً لبرنامج سوريا النووي.
	11 - وتدعو مجموعة فيينا كذلك سوريا إلى أن توقِّع البروتوكول الإضافي وتدخله حيز النفاذ على الفور وتنفذه تنفيذاً كاملا، وفي انتظار ذلك، أن تتصرف وفقاً للبروتوكول الإضافي حتى يتسنى للمدير العام أن يقدم التأكيدات اللازمة بشأن صحة واكتمال إعلانات سوريا على حد سواء وفقاً لاتفاق الضمانات الخاص بها.

